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Tämä asiakirja sisältää:

- Liitteessä I luettelon neuvoston heinäkuussa 2000 antamista lopullisista säädöksistä.
Luettelon liitteenä ovat neuvoston pöytäkirjaan merkityt lausumat, joihin yleisöllä on oikeus
tutustua (Liite II). Luettelossa mainitaan myös mahdolliset vastaan äänestäneet ja
äänestämästä pidättyneet sekä äänestysselitykset.

On syytä huomata, että ainoastaan säädösten lopullista antamista koskevat pöytäkirjat ovat
todistusvoimaisia. Yleisö voi tutustua kyseisten pöytäkirjojen otteisiin sekä tämän asiakirjan
liitteiden I ja II sisältämiin tietoihin Internetin välityksellä Eudor-verkkosivuilla
(http://www.eudor.com, otsikko "Neuvoston lainsäädäntötyön avoimuus").

- Liitteessä III luettelon neuvoston heinäkuussa 2000 antamista muista säädöksistä ja
päätöksistä1 tarvittaessa äänestystuloksineen ja äänestysselityksineen sekä lausumat, joihin
yleisöllä on neuvoston päätöksen mukaisesti oikeus tutustua.

________________________

                                                
1 Lukuun ottamatta joitakin luonteeltaan rajallisia säädöksiä, kuten menettelyä koskevia

päätöksiä, nimityksiä, kansainvälisissä sopimuksissa perustettujen elinten päätöksiä,
yksittäisiä talousarviopäätöksiä jne.
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LIITE II

11224/00 poo/TIH/tia 1
LIITE II DG F III   FI

LAUSUMA 72/00

Komission lausuma

"Komissio ilmoittaa seuraavaa:

1. Se aikoo vahvistaa tämän rahoitusavun ensimmäisen erän määräksi 50 prosenttia

kokonaismäärästä, joka maksetaan sen jälkeen, kun talous- ja sosiaalikomiteaa on kuultu.

2. Toisen erän määrä vahvistetaan aikanaan sen jälkeen, kun talous- ja rahoituskomiteaa on

kuultu, ottaen huomioon maan todellisen ulkomaisen rahoitustarpeen kehitys ja muiden

kahdenvälisten rahoittajien tosiasialliset osuudet.

3. Komissio ilmoittaa Euroopan parlamentille, koska toinen erä maksetaan."



11224/00 poo/TIH/tia 2
LIITE II DG F III   FI

LAUSUMA 73/00

Italian valtuuskunnan lausuma

1 artiklan osalta

"Italian valtuuskunta ilmoittaa, että sen esittämän, hyötyajoneuvoissa käytettävän dieselöljyn

valmisteveron osan palauttamista koskevan poikkeuspyynnön tarkoituksena ei ole mahdollistaa

nykyisen valmisteveron alentamista. Esitetyn palauttamisen tarkoituksena on korvata osittain

kyseisten ajoneuvojen osalta dieselöljyn valmisteveron korotus."



11224/00 poo/TIH/tia 3
LIITE II DG F III   FI

LAUSUMA 74/00

"Komissio toteaa, että sen jälkeen kun asetus on annettu, maantieteellisen tietojärjestelmän

perustamista koskevat pyynnöt voivat asetuksen N:o 723/97 nojalla saada yhteisrahoitusta."

LAUSUMA 75/00

"Komissio on tietoinen siitä, että maantieteellisen tietojärjestelmän käyttöönoton yhteydessä voi

tulla esiin erityisiä ongelmia, joita ei mahdollisesti voida täysin ratkaista säädettyjen määräaikojen

päättymiseen mennessä. Komissio on valmis lainsäädännöllisten velvoitteiden puitteissa

omaksumaan rakentavan lähestymistavan, jossa nämä erityiset ongelmat otetaan huomioon."

LAUSUMA 76/00

"Yhteisöön kohdistuu voimakkaita paineita yhteisön varojen järkevän hoidon osalta. Komissio

pahoittelee sitä, että jäsenvaltiot eivät ole sen ehdottaman aikataulun puitteissa valmiita pyrkimään

voimakkaammin maantieteellisen tietojärjestelmän käyttöönottoon ja eri järjestelmien

yhteensopivuuden varmistamiseen."
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LAUSUMA 77/00

NEUVOSTON LAUSUMA

"Neuvosto panee tyytyväisenä merkille, että komissio aikoo muuttaa koulumaitoa koskevan

tukitoimenpiteen soveltamista koskevista yksityiskohtaisista säännöistä annettua asetusta maidon ja

maitotuotteiden hallintokomitean menettelyn mukaisesti.

Tässä yhteydessä

a) komissio kiinnittää huomiota tuen hallintotoimenpiteiden yksinkertaistamiseen tavoitteenaan

tehokkuuden lisääminen ja tuensaajien hallinnollisten kustannusten järkeistäminen sekä

hallinto- ja valvontakustannusten alentaminen.

b) tukikelpoisten tuotteiden luetteloa tarkistetaan, jotta toimenpiteen soveltamisalaa voitaisiin

laajentaa monipuoliseen tuotekokonaisuuteen sisällyttämällä siihen erityisesti vähärasvaisia

maitotuotteita kuten kevytmaito, rasvaton maito sekä vähärasvaiset ja rasvattomat jogurtit.

Toisaalta laskentakertoimia tarkistetaan tukikelpoisten tuotteiden osalta, jotta voitaisiin

korostaa vähärasvaisten tuotteiden proteiinipitoisuutta. Vähärasvaisten tuotteiden saamaa tuen

määrää korotetaan, jotta kokomaidon kanssa todettua eroa pienennettäisiin."
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LAUSUMA 78/00

"Espanjan valtuuskunta katsoo, että tämän asetuksen mukainen yhteisön pyyntimahdollisuuksien

jako jäsenvaltioiden kesken Viron vesillä vuonna 2000 ei vaikuta millään tavalla niiden jakamiseen

tulevina vuosina, koska kyse on yhteisön ja Viron välillä tehtyjen uusien sopimusten mukaisista

uusista pyyntimahdollisuuksista, joihin kaikilla jäsenvaltioilla on oikeus muun muassa

13. lokakuuta 1992 asiassa C-63/90 annetun Euroopan yhteisöjen tuomioistuimen tuomion

mukaisesti.

Ottaen huomioon 30. lokakuuta 1997 annetut neuvoston päätelmät kolmansien maiden kanssa

tehtävistä kalastussopimuksista ja erityisesti niiden 4 kohdan i alakohdan, Espanjan valtuuskunta

lisäksi vahvistaa pitävänsä tärkeänä joustavuutta kalastussopimusten soveltamisessa ennen kaikkea

siirrettäessä kalastusmahdollisuuksia jäsenvaltiolta toiselle silloin, kun ne jäävät osittain

hyödyntämättä, tämän vaikuttamatta suhteellisen vakauden periaatteeseen.

Espanjan valtuuskunta huomauttaa, että huolimatta siitä, että neuvoston päätelmien antamisesta on

kulunut jo jonkin aikaa, nykyisessä asetuksessa ei ole säännöksiä kalastusmahdollisuuksien

siirtämiseksi Viron vesillä. Tämä on kuitenkin tarpeen moitteettoman hallinnoinnin kannalta, ja

säännösten puuttuminen voi haitata kyseisten sopimusten puitteissa myönnettyjen

kalastusmahdollisuuksien tehokasta hyödyntämistä, joka on olennainen tekijä koko yhteisön etujen

suojaamisen kannalta.

Espanjan valtuuskunta toteaa edelleen, että on pikaisesti esitettävä konkreettisia ehdotuksia

neuvoston päätelmien toteuttamiseksi käytännössä."
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LAUSUMA 79/00

"Portugalin valtuuskunta katsoo, että vuodeksi 2000 hyväksyttyjen kiintiöiden jako ei vaikuta

seuraavien vuosien kiintiöiden jakoon, koska yhteisölle tarkoitettu kiintiö Viron vesillä on uusi

kalastusmahdollisuus, johon kaikilla jäsenvaltioilla on Euroopan yhteisöjen tuomioistuimen

13. lokakuuta 1992 antaman tuomion (asia C-63/90 ym.) mukaisesti oikeus."

LAUSUMA 80/00

"Portugalin valtuuskunta ottaa huomioon ministerineuvoston 30. lokakuuta 1997 tekemät päätelmät

kolmansien maiden kanssa tehtävistä kalastussopimuksista ja erityisesti 4 kohdan i alakohdan

kolmannen luetelmakohdan, ja vakuuttaa edelleen, että se pitää tärkeänä sellaisten komission

käytössä olevien järjestelyjen yleistämistä, joilla voidaan siirtää kalastusmahdollisuuksia yhdeltä

jäsenvaltiolta toiselle, mikäli niitä ei ole täysin hyödynnetty, tämän kuitenkaan rajoittamatta

suhteellisen vakauden periaatetta.

Portugalin valtuuskunta toteaa, että vaikka neuvosto on hyväksynyt edellä mainitut päätelmät, tässä

asetusehdotuksessa ei oteta huomioon kyseisiä siirtomääräyksiä, joita se pitää hyvän hallinnon

kannalta keskeisinä, mikä voi vaarantaa kalastusmahdollisuuksien parhaan mahdollisen käytön,

joka on perusedellytys puolustettaessa yhteisön etua kokonaisuudessaan.

Portugalin valtuuskunta korostaa, että olisi tärkeä esittää hyvissä ajoin ehdotukset, joiden pohjalta

neuvoston suuntaviivat voitaisiin toteuttaa, riippuen siitä, millaiset poliittiset suuntaviivat neuvosto

aikoo hyväksyä komissiossa toteutettavan kustannus-hyötyanalyysin pohjalta."
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LAUSUMA 81/00

Komission lausuma

5 artiklan 1 kohdan ensimmäisen luetelmakohdan osalta

"Komissio vahvistaa, että 5 artiklan 1 kohdan ensimmäinen luetelmakohta antaa jäsenvaltioille

mahdollisuuden käyttää olemassa olevia keräysjärjestelmiä sellaisten käytettyjen osien

keräämiseksi, joista on tullut jätettä, eikä kyseinen luetelmakohta velvoita jäsenvaltioita

perustamaan tällaisen jätteen keräämistä varten erillisiä järjestelmiä, joihin liittyisi erityisiä

rahoitusvaatimuksia."

LAUSUMA 82/00

Komission lausuma

5 artiklan 3 kohdan 1 alakohdan osalta

"Komissio katsoo, että 5 artiklan 3 kohdan 1 alakohdassa oleva viittaus rekisteröintiin antaa

jäsenvaltioille mahdollisuuden päättää, onko tuottajat, myyjät ja kerääjät rekisteröitävä jätteitä

koskevan kehysdirektiivin mukaisesti vai onko ne rekisteröitävä uuteen rekisteriin, joka on

perustettu tähän erityistarkoitukseen."

LAUSUMA 83/00

Komission lausuma

7 artiklan 1 kohdan osalta

Komissio ilmoittaa, ettei 7 artiklan 1 kohdassa säädetä lisävaatimuksista, -toimenpiteistä eikä

-perusteista, jotka koskisivat teknistä valvontaa.
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LAUSUMA 84/00

Belgian valtuuskunnan lausuma

"Belgian valtuuskunta katsoo, että tekstiilikuituja - pellavaa ja hamppua - koskevassa

välitysehdotuksessa esitettiin lisätuen myöntämistä kaikille asetusehdotuksen liitteessä tarkoitetuille

I ja II alueen toimijoille, jotka saavat pitkien kuitujen jalostustukea.

Koska 4 artiklassa lisätuen piiriin ei oteta maanviljelijöitä, jotka antavat kuiduksi jalostuksen

toimeksiantona suoritettavaksi, se luo eriarvoisuutta toimijoiden välille."

________________________
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HEINÄKUU 2000

MUUT SÄÄDÖKSET Julkistetut
äänestystulokset

Neuvoston 2282. istunto (yleiset asiat), 10. heinäkuuta 2000

Neuvoston asetus lopullisen polkumyyntitullin käyttöönotosta Puolasta
peräisin olevien puisten kaksipohjaisten kuormalavojen tietyssä tuonnissa
annetun asetuksen muuttamisesta
Asiak. 9568/00

Neuvoston asetus lopullisen polkumyyntitullin käyttöönotosta
Australiasta, Indonesiasta ja Thaimaasta peräisin olevien
polyesterikatkokuitujen tuonnissa ja käyttöön otetun väliaikaisen tullin
lopullisesta kantamisesta
Asiak. 9571/00

Neuvoston asetus lopullisen polkumyyntitullin käyttöönotosta Kiinan
kansantasavallasta peräisin olevien polkupyörien tuonnissa
Asiak. 9653/00

Neuvoston asetus lopullisen tasoitustullin käyttöönotosta ja Malesiasta ja
Filippiineiltä peräisin olevien ruostumattomasta teräksestä valmistettujen
kiinnikkeiden tuontiin sovellettavan väliaikaisen tasoitustullin lopullisesta
kantamisesta sekä Singaporesta ja Thaimaasta peräisin olevien
ruostumattomasta teräksestä valmistettujen kiinnikkeiden tuontia
koskevan menettelyn päättämisestä
Asiak. 9574/00

Neuvoston ja komission päätös pöytäkirjan tekemisestä kumppanuus- ja
yhteistyösopimukseen kumppanuuden perustamisesta Euroopan
yhteisöjen ja niiden jäsenvaltioiden sekä Venäjän federaation kesken
Asiak. 8789/00, jonka liitteenä on pöytäkirja kumppanuus- ja
yhteistyösopimukseen
Asiak. 7963/96 + COR 1 (fr,de,en,dk,gr) + COR 2 (it,dk,pt) + COR 3 (gr)
+ COR 4 (nl) + COR 5 (dk) + REV 1 (fi,sv)

Neuvoston ja komission päätös pöytäkirjan tekemisestä Euroopan
yhteisöjen ja niiden jäsenvaltioiden sekä Ukrainan kumppanuus- ja
yhteistyösopimukseen
Asiak. 8373/00, jonka liitteenä on pöytäkirja kumppanuus- ja
yhteistyösopimukseen
Asiak. 7290/96
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HEINÄKUU 2000

MUUT SÄÄDÖKSET Julkistetut
äänestystulokset

Neuvoston ja komission päätös pöytäkirjan tekemisestä Euroopan
yhteisöjen ja niiden jäsenvaltioiden sekä Moldovan tasavallan
kumppanuus- ja yhteistyösopimukseen
Asiak. 8372/00, jonka liitteenä on pöytäkirja kumppanuus- ja
yhteistyösopimukseen
Asiak. 7291/96

Neuvoston 2283. istunto (talous- ja raha-asiat), 17. heinäkuuta 2000

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin antamiseksi luottolaitosten tervehdyttämisestä ja
likvidaatiosta
Asiak. 8733/00 + REV 1 (sv)

Alankomaat äänesti
vastaan

Neuvoston päätös yhteisön osallistumisesta Kansainväliseen Tonavan
kulkuväylän raivausrahastoon
Asiak. 10048/00

Neuvoston 2284. istunto (maatalous), 17. heinäkuuta 2000

Euroopan yhteisön ja toisaalta Barbadosin, Belizen, Kongon tasavallan,
Fidzi, Guyanan yhteistoiminnallisen tasavallan, Norsunluurannikon
tasavallan, Jamaikan, Kenian tasavallan, Madagaskarin tasavallan,
Malawin tasavallan, Mauritiuksen tasavallan, Surinamin tasavallan,
Saint-Christopherin ja Nevisin, Swazimaan kuningaskunnan, Tansanian
yhdistyneen tasavallan, Trinidadin ja Tobagon tasavallan, Ugandan
tasavallan, Sambian tasavallan ja Zimbabwen tasavallan sekä toisaalta
Intian tasavallan välisten ruokosokeriin toimitusjaksolla 1999/2000
sovellettavia takuuhintoja koskevien sopimusten tekemisestä
kirjeenvaihtona
Asiak. 9467/00

Neuvoston päätös Euroopan yhteisön hyväksynnästä Välimeren yleisen
kalastuskomission perustamista koskevaan sopimukseen tehtävälle
muutokselle itsenäisen talousarvion laatimiseksi kyseiselle järjestölle
Asiak. 5056/00
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MUUT SÄÄDÖKSET Julkistetut
äänestystulokset

Neuvoston asetus polkumyyntitoimenpiteiden käyttöönotosta Kiinan
kansantasavallasta, Kroatiasta ja Thaimaasta peräisin olevien tiettyjen
raudasta tai teräksestä valmistettujen putkien liitososien tuonnissa
11 päivänä maaliskuuta 1996 annetun neuvoston
asetuksen (EY) N:o 584/96 muuttamisesta
Asiak. 9658/00

Neuvoston 2285. istunto (talousarvio), 20. heinäkuuta 2000

Neuvoston asetus lopullisen polkumyyntitullin käyttöönotosta Amerikan
yhdysvalloista peräisin olevan etanoliamiinin tuonnissa
Asiak. 10113/00

Neuvoston päätös Euroopan yhteisön ja Kyproksen tasavallan välisen
sopimuksen tekemisestä pieniä ja keskisuuria yrityksiä koskevasta
yhteistyöstä pienten ja keskisuurten yritysten (pk-yritysten) hyväksi
Euroopan unionissa toteutettavan kolmannen monivuotisen ohjelman
(1997–2000) yhteydessä
Asiak. 10071/00

Neuvoston päätös demokraattisten voimien tukemisesta Jugoslavian
liittotasavallassa hyväksytyn yhteisen kannan 1999/691/YUTP
täytäntöönpanosta
Asiak. 10447/00

Neuvoston yhteinen kanta Jugoslavian liittotasavaltaa koskevista
rajoittavista lisätoimenpiteistä vahvistetun yhteisen kannan
1999/318/YUTP 4 artiklan täytäntöönpanon lykkäämisestä rajoitetuksi
ajaksi sekä yhteisen kannan 2000/176/YUTP kumoamisesta
Asiak. 10317/00

Neuvoston yhteinen toiminta Euroopan unionin osallistumisesta Georgian
viranomaisten voimavarojen vahvistamiseen Georgian tasavallan ja
Venäjän federaatioon kuuluvan Tšetšenian tasavallan rajalla olevan
ETYJin tarkkailijajoukon tukemiseksi ja suojelemiseksi
Asiak. 10319/00

Neuvoston yhteinen kanta Sierra Leonesta peräisin olevien
raakatimanttien tuonnin kieltämisestä
Asiak. 10318/00
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MUUT SÄÄDÖKSET Julkistetut
äänestystulokset

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin antamiseksi hyvän kliinisen tutkimustavan
noudattamista ihmisille tarkoitettujen lääkkeiden kliinisissä tutkimuksissa
koskevien jäsenvaltioiden lakien, asetusten ja hallinnollisten määräysten
lähentämisestä
Asiak. 8878/00

Itävalta äänesti vastaan

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin antamiseksi elintarvikkeiden muista lisäaineista
kuin väri- ja makeutusaineista annetun direktiivin 95/2/EY muuttamisesta
Asiak. 9662/00

Ranska pidättyi
äänestämästä

25. heinäkuuta 2000 päätökseen saatetut kirjalliset menettelyt

Neuvoston päätös pöytäkirjan allekirjoittamisesta Euroopan yhteisön ja
ASEANin jäsenmaiden yhteistyösopimuksen ulottamisesta koskemaan
Laon demokraattista kansantasavaltaa
Asiak. 10221/00

Neuvoston päätös pöytäkirjan allekirjoittamisesta Euroopan yhteisön ja
ASEANin jäsenmaiden yhteistyösopimuksen ulottamisesta koskemaan
Kambodžan kuningaskuntaa
Asiak. 10220/00

31. heinäkuuta 2000 päätökseen saatetut kirjalliset menettelyt

Neuvoston päätös Euroopan yhteisön ja Norjan välillä kirjeenvaihtona
tehtävästä sopimuksesta yhteinen tietoliikenneverkko / yhteinen
järjestelmien rajapinta -järjestelmän (CCN/CSI) käytön laajentamisesta
yhteisestä passitusmenettelystä tehdyn yleissopimuksen
Asiak. 9822/00 + COR 1 (pt) + COR 2 (es)

Neuvoston asetus eräistä yhteisön tariffikiintiöinä annettavista tiettyjä
maataloustuotteita koskevista myönnytyksistä ja Unkarin Eurooppa-
sopimuksessa autonomisina siirtymätoimenpiteinä vahvistettujen tiettyjen
maatalousmyönnytysten mukauttamisesta
Asiak. 10532/00
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MUUT SÄÄDÖKSET Julkistetut
äänestystulokset

Neuvoston vahvistama yhteinen kanta Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin antamiseksi tupakkatuotteiden valmistamista,
esittämistapaa ja myyntiä koskevien jäsenvaltioiden lakien, asetusten ja
hallinnollisten määräysten lähentämisestä
Asiak. 9448/00 + COR 1

Itävalta, Luxemburg ja
Espanja pidättyivät
äänestämästä
Saksa äänesti vastaan

=====================


